Hasdeu Bogdan Petriceicu

Ochire asupra cartilor poporane

§ 1. Renumitul Gorres, spirit fantastic, dar profund, a fost cel intli, daca nu ne Ingelam, carui i se
datoreste, de pe la Inceputul secolului nostru, impartirea litearaturei poporane in douad mari ramure:
literatura poporana nescrisa si literatura poporana scrisa, dind totodata acestei din urma epitetul de
carti poporane.

Vederile lui Gorres despre corelatiunea ambelor ramure, silindu-se cu orice pret a le da o origine
comund, pe cind in realitate ele curg ca doua riulete ce se impreuneaza sosind din directiuni opuse,
sint neste vederi strimte si-n parte false; dar punctul de plecare era just si fecund, mai ales atunci
cind aproape nimeni in lumea cea cultd nu intelegea Incd importanta literaturii poporane in genere,
caci pedantismul si bontonismul, fiecare in felul sau, batjocoreau deopotriva tot ce iesea din popor
si tot ce placea poporului.

A despretui spiritul plebei, “Pobelwitz”, fiindcd nu face cum facem noi si ceea ce facem noi
ingine, - zicea cu durere si indignatiune Gorres - este ca si cind ne-am supdra pe vermele de matasa,
pentru cd ne dd numai matasa, iar nu ne tese neste galoane gata sau nu ne coase neste haine de
purpura!

Cartea lui Gorres, pe 1ingd o introducere si un lung epilog, cuprinde analiza bine scrisa a 48 carti
poporane germane. Se incepe prin Albertus Magnus despre puterea ierburilor, a petrelor scumpe si a
altor minunate leacuri; se incheie prin faimosul apocrif despre copilaria lui Crist, raspindit in evul
mediu in toatd Europa occidentald sub titlul de Liber de infantia Salvatoris; intre aceste doud
extremitati, una cuasimedicald si cealaltd cuasiteologica, figureaza tot felul de carti poporane in
proza si-n versuri, legende, romanturi, biografie, prorociri, visuri, caldtorie etc.

[.]

§ 4. Scriind cele de mai sus, noi n-am avut cit de putin intentiunea de a da o bibliografie a
cartilor poporane din Occidinte, ci am voit numai a constata insemndtatea pe care a inceput si va fi
silitd din ce in ce mai mult a le recunoaste stiinta moderna in totalitatea lor, fie unele din ele cit de
insipide din punctul de vedere al claselor celor culte ale societdtii, precum sint, de exemplu,
visurile, vrdjile sau minunile “marelui Albert”.

Unele categorii speciale ale cartilor poporane, mai ales cea religioasa si cea romantica, au atras
mai de demult asupra-le, Intr-un mod izolat, atentiunea invatatilor, ca si cind ele ar fi de o natura
mai inalta decit celelalte. Ne ajunge a cita numeroasele colectiuni de asa-numite apocrifuri biblice,
incepind de la Fabricius pina la Tischendorf, pe cari nu o datd vom avea a le consulta in cursul
studiului de fatd. Si mai vestitd este opera englezului Dunlop despre cartile poporane cele
romantice, aparutd aproape in acelasi timp cu scrierea lui Gorres.

Nu mai mentiondm neste lucrari tot monografice, precum sint cele de Benfey, Kohler,
Wesseloffsky, d’ Ancona si altii, imprastiate mai ales in diferite publicatiuni periodice.

Dar ce este o carte poporana si ce fel de loc ocupa ea in literatura poporand in genere?

§ 5. Literatura poporand cea nescrisd, cintece, basme etc., se poate scrie, si totusi, fie chiar
tiparita, ea nu inceteaza de a fi mescrisa, caci se naste si traieste Intr-un mod nescris. Scrisul o
copiazd; dar copia nu este originalul cel viu, original ce continud a se migca si a se schimba dupa ce
1 s-a scos portretul, incit ajunge cu timpul, in bine sau In rau, a nu mai semana unul cu altul. Daca
reproductiunea cea scrisa izbuteste a se raspindi in popor, numai atunci, sub forma-i cea petrificata,
ea devine literatura poporana scrisd sau, mai precis, carte poporana.

Literatura poporana cea scrisd, chiar cind o invata cineva pe dinafard, nu inceteaza totusi de a fi
scrisd, caci se naste si traieste intr-un mod scris. Ea este o statua, uneori plind de plasticitate, de
expresiune, de colorit, dar fara miscarea cea reald a vietei. Trecind 1n graiul cel viu, daca ea reuseste



a prinde radacina in popor, Incepind a creste ca ceva nou si adesea perzind orice urma exterioara a
fiintei sale de mai-nainte, atunci devine /iteraturda poporand nescrisa.

Ambele categorii se pot contopi; insa originile lor, cea scrisa si cea nescrisa, sint diverse.

§ 6. Literatura poporana cea nescrisa este opera unui intreg popor, sau chiar a unei ginti intregi,
a umanitatii. Acela care a compus pentru prima oara o doind, doina nu este a lui, caci ea a zburat
sloboda 1n aer, lipsitd de vreun semn individual, si din aer, nepironitd prin nemic, a prins-o in zbor
un altul, apoi un al doilea, un al treilea si asa mai Incolo, in aceeasi tard sau pinad la marginile
pamintului, fiecare adaugind sau suprimind cite ceva, fara a da seamd nimanui de ceea ce face,
devreme ce lucrul nu este al nimanui. Lipsa-i de orice fixitate este atit de pronuntatd, incit se
intimpla adesea cd acelasi individ spune altfel bucata cea poporana de cite ori o repetd, ca acea
cintareata italiana, care schimba mereu cuvintele cintecului, zicind cu naivitate ca asa-i convine:
“cosi mi viene”.

Literatura poporana cea scrisd, fie cit de anonima, este o opera individuala. Din insusi momentul
nasterii sale, ea se fixeaza prin scrisoare. Odatd incuibatd in popor, ea va fi citita de mii de gure, dar
numai citita, poate inca abia silabisita, fara a se modifica, fara a cistiga sau a perde, fard a primi la
tot pasul cite o nuanta noud, pozitiva sau negativa, de la fiecare dintre cei ce o propaga, cel putin in
aceeasi tara din aceeasi epoca.

Colectiva prin origine, nestatornica in traiul sdu, aceasta este literatura poporand cea nescrisa,
individuala prin nastere, fixa in fond si-n forma Intr-un moment dat, aceasta este cartea poporana.

Dar pentru ca ambele sa fie poporane: una - fiica de singe, cealalta - fiica de suflet a poporului;
pentru ca ambele sd se poatd substitui una alteia, sd se poatd metamorfoza una intr-alta, astfel ca
uneori este anevoie a trage intre ele o linie de demarcatiune; trebui ca ambele deopotriva sa
oglindeasca poporul, ambele sa fie popor el Insusi, caci poporul in realitate iubeste numai pe sine-si.
Niciodatd o carte nu va deveni poporand, daca ea nu vorbeste in graiul cel necioplit al poporului;
daca nu rasfringe credintele poporului, sperantele lui, slabiciunile lui; daca stie ceva mai mult decit
stie poporul in patriarcala lui nestiinta.

§ 7. Literatura poporand cea scrisd, ca si cea nescrisd, calatoresc din limba in limba; dar ele
nicairi nu se traduc, ci se transforma.

Orice popor poseda o formd proprie a sa, primind ca al sau numai ceea ce corespunde acelei
forme specifice, care se modifica si ea din epoca in epoca, provocind atunci modificari corelative in
tot ce este poporan.

Literatura poporand cea nescrisa sufere astfel o tripla rotatiune: 1. prin trecere din gura in gurd,
2. prin trecere din tard in tard; 3. prin trecere din epocd in epocd. Ultimele doud din aceste rotatiuni
i1 sint comune cu cartea cea poporana. Si ea se transforma de asemenea, cind se imprumuta dintr-o
alta limba, multe lucruri adaugindu-se, unele suprimindu-se, o seama prefacindu-se, pina ce planta
cea exotica capata un aer indigen. Si ea, pe de alta parte, se adapteaza din timp 1n timp la vederile
momentului, prin copisti - daca circuld in manuscript, prin editori - daca este tiparita.

De aici rezultd multimea varianturilor ale oricdrii carti adevarat poporane: varianturi externe §i
varianturi interne, desi mai putine, negresit, decit nenumaratele varianturi ale literaturei poporane
celei nescrise, cari se datoresc mai cu deosebire trecerii din gura in gura.

§ 8. Literatura poporand cea nescrisd se naste intr-un mod spontaneu. Ea este efectul
impresiunii, niciodata a premeditatiunii. Un sentiment involuntar - si iatd o doina; o intimplare, o
catastroafa - si iatd o balada; un fenomen, o credintd, un joc de cuvinte - si iatd o legenda, un basm;
o pateala - si iatd un proverb; o asociatiune de idei, o analogie neasteptata - si iatd o ghicitoare.

Cartea poporand, din contra, nu este §i nu poate fi spontanee. Ea presupune totdauna o
intentiune, o tendintd, o tinta precisa din partea autorului. Scriitorul vrea ca altii sa petreaca, sa riza,
sd creaza, sa Invete, sa imite sau sa se fereasca. El vrea. In cazul cel mai bun, tot inca este ceva silit.

In literatura poporana cea nescrisd predomneste elementul liric; In cartea poporana - elementul
didactic. Dintr-o parte, inspiratiune; de cealalta, aspiratiune.

Generalmente, cartea poporana nici nu afecteaza macar de a fi tot una cu literatura poporana cea
nescrisd. Ea pretinde a da poporului nu ceea ce el are deja, ci ceea ce-i lipseste, dar care sa-i



convind, sa-i placa, sa-i fie pe inteles. Pind la un punct, ea se crede a fi superioard operei proprii a
poporului. Ea are aerul de a se pogori pina la popor.

§ 9. O trasura comund importanta intre ambele ramure ale literaturei poporane este anonimitatea
lor. O carte poporand cu numele autorului e ceva exceptional; si chiar cind se Intimpla aceasta, in
cele mai multe cazuri numele este fictiv. Adesea un personagiu real ca “marele Albert” de exemplu,
ca papa Leone III, ca imparatul Eracliu, ca Laensberg, ca Nostradamus, ca apostolul cutare sau
cutare, ca insusi Mintuitorul, devine un nume tipic, carui i se atribuie sute de apocrifuri disparate.

Din anonimitate, fie pentru literatura poporand cea nescrisa, fie pentru cartile poporane, decurge
o consecinta foarte caracteristica.

Productiunile poporane nescrise, zburind fara control din gurd in gurd, se intilnesc, se-
ncruciseaza, se confunda. Daca doud sau mai multe bucéti separate sint omogene sau analoage, daca
ele prezintd unele puncturi de contact, daca una ar putea sa figureze ca inceput sau continuatiune ori
epizod la o altd, uneori chiar prin antiteza, ele se combind impreuna, formind o singura bucata.

Cite cintece nu s-a-u combinat astfel prin fragmente poetice mai vechi! Cite basmuri, deosebite
prin sorginti, nu s-au cusut cu dibacie in cite un singur basm! Pina si proverbele si ghicitorile, mai
apdrate de remaniare prin laconismul lor, sint expuse la o asemenea “atractiune moleculara”.

Aceeasi lucrare produce anonimitatea asupra cartilor poporane. Si ele se amalgameaza. Fiecare
copist sau nou editor are dreptul si resimte chiar un fel de ispitd de a amesteca doud sau mai multe
carti poporane intr-una singurd, daca crede cad va destepta prin aceasta mai mult interes in cititorii
sdi, sau ca-gi va ajunge mai bine la scop.

In cartea poporand, ca si-n literatura poporand cea nescrisa, este foarte anevoie, uneori aproape
peste putintd, a distinge printr-o analizd minutioasd diversele parti constitutive ale unui atare
conglomerat.

Dificultatea este i mai mare, cind se Intimpla - un caz destul de obicinuit - amestecul asa-zicind
hibrid intre ambele ramure ale literaturei poporane, fiecare amestecatd deja mai denainte in propriul
sau cerc. Bucata poporand nescrisd mixtd 4 s-a combinat din bucéti poporane separate &, /, m, cartea
poporand mixta B s-a combinat in acelasi mod din carti poporane distinse 7, s, t. A si B fiind
egalmente impersonale, adecd apartinind tuturora deopotriva, fard a fi a nimanui in parte, se
combind la rindul lor intr-un al treile corp de doua ori mixt: A(k+/ + m)+ B(r +s + ).

E o adevarata tortura pentru un critic!

(B.P. Hasdeu, Studii de folclor, editie ingrijitd de N. Bot, prefatd de O. Birlea, Dacia, Cluj, 1979,
pp- 64-73)



